[bookmark: _GoBack]PRIGOVOR NA ZAHTJEV ZA TARIFNU SUSPENZIJU/KVOTU (izbrisati neodgovarajuću mjeru) 

(Država članica:)

Dio I

Zahtjev br:  	

Tarifna oznaka:  		

Roba: 		

Radni broj: 


□ Roba se trenutno proizvodi u Uniji ili u Turskoj i dostupna je na tržištu 

□ Istovrsni ili zamjenski proizvodi su trenutno dostupni u Uniji ili u Turskoj 
    Objašnjenje (razlike, zašto i kako isti mogu zamijeniti zatraženi proizvod) 
    
Tehnički podaci koji dokazuju odlike i kvalitetu ponuđene robe moraju biti priloženi. 

□ Ostalo:

Predloženi kompromis (objašnjenje):

Prijenos u carinsku kvotu: 
Predložena kvota (količina): 

Djelomična tarifna suspenzija:
Predložena carinska stopa:


Tvrtka u EU ili u Turskoj koja trenutno proizvodi istovjetan, istovrstan ili zamjenski proizvod 

Naziv tvrtke: 		
Kontakt osoba:	
Adresa:		
		
		
Tel.:		
Fax:	
E-Mail: 	
Trgovački naziv robe:	



PRIGOVOR NA ZAHTJEV ZA TARIFNU SUSPENZIJU/KVOTU (izbrisati neodgovarajuću mjeru) 


(Država članica:)

Dio II
		
Proizvodni  kapacitet (na raspolaganju tržištu, nije ograničen):   

Sadašnji:	

U sljedećih šest mjeseci: 
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